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Loi n°® 88-08 du 26 janvier 1988 relative aux activités
de médecine vétérinaire et 3 la protection de la
santé animale.

L2 Président de 1a République,

Vu la Constitution et notamment ses articles 151
et 154, _

Vu l'ordonnance n° 66-154 du 8 juin 1966, modifiée
et complétée, portant code de procédure civile ;

Vu lordonnance n°® 66-155 du 8 juin 1966, modifiée
et complétée, portant code de procédure pénale ;

Vu I'crdonnance n° 66-156 du 8 juin 1966, moditiée
et complétée, portant code pénal ;

Vu 'ordonnance n° 67-24 du 18 janvier 1967, modi-
fiée et complétée, portant code communal, notam-
ment Yarticle 237 ; ' '

Vu l'ordonnance n® €9-28 du 23 mal 1968, moditiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu lordonnance n° 75-58 du 26 septambre 1975,
modifiée, et complétée, portant code civil ;

Vu la loi m° 78-02 du 11 février 1978 relative au
monopole de I'Etat sur le commerce extérieur ;

Vu la lol n° 79-07 du 21 juillet 1979 portant code
des douanes ;

Vu la lol n° 80-07 du 9 aotit 1980 relative aux
assurances ;

Vu Ia loi n° 82-01 du 6 février 1582 portant code
de I'information ;

Vu la Ioi n° 82-10 du 21 aofit 1982 relative & la
chasse, notamment son article 38 ;*

Vu la loi n° 83-03 du 5 février 1983 relative & la
proteciion de 'environnemenst ;

Vu la lol n° 84-10 du 11 février 1984 relative au
service civil ;

Vu la Toi n° 84-17 du 7 juillet 1984 relative aux
lois de finances ;

Vu la loi n° 85-05 du 16 février 1985 relative 3 la
protaection et 4 la promotion de la santé ;

Vu la lol n° 87-15 du 21 juilllet 1987 relative aux
assoclations ;

Aprés adoption par I’Assemblée populalre natio-
nale ;

Promulgue la loi dont la teneur suit :

DISPOSITIONS GENERALES

Article ler. — La présente lol a pour objet la
concrétization de la poliilque nationale en matiére
de médecine et de pharmacia vétérinaire, de préser-
vation et d’amélioration de 1a santé animale.

Art. 2. — L'application de la présente lo! concerne
les domalnes essentiels suivants :

1) l'organisation vétérinaire,
2) Texercice de 1a médecine vélérinalre,
" 3) la pharmacie vétérinaire,

4) les mesures générales de protection des ani-
maux, de prévention et dz lutte conire les maladies
animales, notamment celles & déclaration obligatoire
alnsl que le controle des animaux, des produits ani-
maux et des produits d’origine animale et la préser-
vation de la santé publique vétérinaire.

Art. 3. — La mise en place et Torganisation de
lautorité vétérinaire nationale, la création de corps
spéclalisés et la définition de leurs attributions
sont déterminées par vole réglementaire. .

Art. 4. — 11 est Institué auprds de I'autorité véisri-
naire nationale, un fonds pour la promotion de la
protection zco-sanitaire destiné a soutenir les actions
de protection de la santé animale et & encourager le
développement des actions y afférentes.

[
Les modalités d'application du présent article sont
fixéas par voie réglementaire.

Art. 5. — Des groupements professionnels et des
assoclations de défense sanitaire peuvent &tre cons-
titués entre l2s éleveurs cu entre les propriétaires
conformément A la législation en vigueur.

TITRE 1
L’ORGANISATION VETERINAIRE NATIONALE

Art. 6. — L’autorité vétérinaire nationale s’entend
au sens de la présente lol, les services vétérinaires
officiels chargés de meitre en ceuvre et de veiller a
Fapplication des dispositions législatives et réglemen-
talres en matiére de préservation et d’amélioration
de la santé¢ animale et de la santé publique vétéri-
nalre . ’

Art. 7. — L'autorité vétérinaire nationale exeree
des pouvoirs d'inspection pour déterminer les mesures
indispensables 4 la mise en ceuvre de la présente lal
et des textes pris pour son application.

Ces Inspections vétérinaires concernent noctam-
ment :

1) les anlmaux domestiques de toutes esp2ces,
sédentalres ou transhumants, leurs rassemblements
én foires et marchés, leurs déplacements, y compris
les moyens de transports ainsi que la faune sauvage
et les poissons susceptibles de transmettre les
mualadies & Fhomme eb 4 Uanimel.

2) les produits animaux, les produits d’origine
animaie alnsl gue les produits destinés & Palimen-
tation des animaux,

3) les locaux, installations et équipements d’éle-
vage, les abattoirs, les clos d’équarrissage, les bou-
cheries, les polssonneries, les établissements laitlers,
les tanneries, les établissements falsant le traitement
et le commerce de laine, des poils et da I'ouber, des
plumes et autres produfts animaux non traités,
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4) les activités relatives A I'insémination artificielle,

a la monte publique, & la productiion d’ceufs a couver

et les couvolrs, & I'utilisation du fumier, des déjections

et du fourrage ainsi que les commerces, métiers et

professions intéressant directement les animaux et
produits animaux, ou d’origine animale,

5) les établissements de préparation, de vente en
gros, de distribution de médicaments vétérinaires et
de produits destinés au diagnostic, & la prophyilaxie,
au traitement des maladies animales,

6) l'exercice de la profession vétérinaire,

7) les documents spécifiés par la aoi et les régle-
ments pris pour son application.

Art. 8. — L’autorité vétérinaire nationale est chargée
des taches d’inspection visant notamemnt la déter-
mination et l'application des mesures, tant & I'inté-
rieur du pays quaux frontiéres, tendant & :

1°) empéchar l'introduction, & partir de I'étranger,
de maladies notamment contagieuses ou a déclaration
obligatoire, & éviter la propagation de ces maladies a
Yintérieur du pays, et 4 assurer que tout cas de
maladie de ce genre soit immédiatement décelé e't
combattu,

2°) velller & la conformité avec les normes sani-
taires et qualitatives imposées par le commerce in-
térieur et extériaur

Art. 9. — Dans les matiéres prévues & l'article 7
ci-dessus, Fautorité vétérinaire nationale, dépositaine
du mandat sanitaire, dans 'intérét de la protection
de la santé humainz et animale, est habilitée
notamment & :

1) procéder 4 l'examen clinilque de tout animal
et 4 I'examen organoleptique ou & tout autre examen
technique de tout produit,

2) effectuer ou faire effectuer les analyses diagnos-
tiques, 125 prélévements d’échantillons, les vacgina-
tions et les traitements préventifs ou curatifs sur les
. anlmaux, le traitement des produits et la désinfec-

tion des locaux, des déquipements, des installatlons e
des moyens de transport, '

3) interdive, lmiter, restreindre ou reglementer
les déplacements et transports des animaux, des
produits animaux et autres prodults assujettis &
Vinspection vétérinaire,

4) ordonner l'isolement, la séquestration et la mise
en observation des animaux,

5) appllquer les marques d'ldentification sur les.
animaux, les produits, les récipients, les locaux, les

équipements et les moyens de transports,

8) salsir ou confisquer des anlmaux et des prodults
ou les faire saisir ou confisquer,

7) procéder ou faire procéder & Yabattage des
animaux ou & la destruction des produits animaux,

8) enregistrer, agréer, inspecter et interdire I'ex-
. ploitation des établissaments dont lactivité est lice

aux animaux et aux prodults animaux,

~N

9) interdire, limiter, restreindre ou réglementer
l'acceés des personnes, I'introduction éu l’enlévement

{ des animaux et de tout autre objet ou produit dans

certains locaux et eux déterminés,’

10) délivrer ou annuler les certificats et permis
officiels,

11) élaborer, proposer et mettre en ceuvre les nor-
mes sanita;res et qualitatives, de maniére & assurer :

* la protection de la santé publique vétérinaire,

* la prévention de toute atteinte a la santé et a 1a
qualité des animaux et des produits animaux,

* la prévention des pratiques frauduleuses,
* le respect des engagements internationaux.

Lizs modalités d’application du présent article seront
déterminées par voie réglementaire.

Art. 10. — L’autorité vétérinaire nationale organise
et vellle :

1) & la mise en ceuvre des plans et campagnes
prophylactiques et des programmes de lutte et d’éra-
dication des maladies des animaux,

2) & l'entreprise des actions de sensibilisation et
de démonstration pour vulgariser, par tous les moyens
appropriés, les techniques et méthodes de protection
et d’'amélioration de la santé animale et de lutte
contre les maladies animales.

Art. 11. — Les programmes d’éradication des mala-
dies animales sont réalisés, sous I'égide de l'autorité
yétérinaire nationale, par les médecins vétérinalres,
les propriétaires et détenteurs d’animaux, les grou-

' pements d’éleveurs ainsi que par les associations de

défense sanitaire.

La réalisation des programmes d’éradication peut
bénéficier des aldes et des concours financlers de
VEtat.

Art. 12. — Les agents de l'autorité vétérinaire
nationale e$ les médecins vétérinalres dament man-
datés dolvent étre commissionnés et assermentés
aupres des tribunaux compétents.

Art. 13. — Les agents de lautorité vétérinaire
nationale et les médecins vétérinaires, dtiment
mandatés, ont qualité, dans les limites de la wilaya
ou 1ls exercent leur activité, pour rechercher et
constater les infractions aux dispositions de la
présente loi et des textes réglementaires pris pour
son application.

Art. 14. — Les agents ot les médecins vétérinaires
prévus & l'article 13 ci-dessus ont libre acces, de jour
et de nuit, dans tous les lieux o1 sont hébergés des
animaux domestiques ou sauvages, en vue de procé-
der a tous les examens nécessaires & 'exécution des
mesures d2 prévention et de lutte contre les maladies .
des animaux.

Il doivent, sl la visite a lieu aprés le coucher du
solell, étre accompagnés par un officier ou un agent
de police judicijaire.
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Art. 15. — Dans l'exercice des pouvolrs qui leur
sont légalement conférés et de leurs attributions, les
agents de l'autorité vétérinaire nationale bénéficient,
du soutien des autorités locales ét des services compé-

tents, notamment les services de sécurité et de
douanes.
Art. 16. — Les agents dament mandatés et les

médecins vétérinaires doivent avolr des relations
directes et Ininterrompues, entre eux, et avec l'au-
torité vétérinaire nationals en matiére de communi-
cation, d’attribution des taches et missions et d'exécu-
tlon des programmes arTétés.

-

TITRE II
L’EXERCICE DE LA MEDECINE VETERINAIRE

Art. 17. — L’exercice de la médecine et de la
chirurgle dizs animaux est subordonné a une autori-
saticn du ministére chargé de 1’agriculture, sous les
conditions ci-aprés :

1) le demandeur de cette autorisation doit &tre
titulaire du diplome de docteur vétérinaire ou d'ufi
titre étranger reconnu équivalent,

2) na pas étre atieint d'un état pathologique
incompatible avec l'exercice de la profession,

3) ne pas avoir été lobjet d’'une condamnation
Iinfamante,

4) étre inscrit auprés de
nationale visée ci-dessus,

I'autorité vé‘a;érmalr‘e

5) étre de nationalité algérienne.
11 peut étre dérogé & cetie cinquitme condition

en application des conventions et accords passés par {

I'Algérie ou d’'une décision du ml:nistme chargé e
I'agriculture.

Les modalités d'applization du présent larulcle sont
fixées par vole réglementaire.

Art. 18. — Nul ne peut exercer en qualité de
médecin vétérinaire spéclaliste s’il ne justifie, en plus
tles conditions requises & Il'article 17 ci-dessus, d’'un
dipldme de spécialité vétérinaire ou d'un titre étran-
ger reconnu équivalent.

Art. 19. — Le médecin vétérinaire autorisé 3
exercer, prononce un serment suivant des modalités
fixées par vole réglementalre.

Art. 20. — Les étudiants des établissements de for-
mation de médecine vétérinaire, en derniére année
d’études, peuvent étre autorisés 4 exercer la médecine
et la chirurgie des animaux, sous 1a responsabilité
d’un médecin vétérinaire.

Art. 21. —Les médecins vétérinaires, occupant des
fonctions d’enseignement, de recherche ou employés
a d’autres taches dans le secteur public, peuvent étre
autorisés & exercer la médecine et la chirurgie des
animaux dans les structures de formation et de
recherche et dans les organismes publics ou &
I’'cccasion de missions et actions ordonnées par I’'Etat.

Les modalités d’appli cnaoioon de cet artlcle seront
définies par volz réglementalire.

"Art. 22. — L’autorité vétérinaire nationale est
tenue d’établir, chague année, une liste portant les
noms et prénoms et la résidence des médecins véié-
rinairas ainsi que 1a provenanze et 1a date d’obtention
du dipléme.

Un extras de cette liste mentionnant les médecins
vétérinaires et les médecins vétérinaires spécialistas
exercant dans la wilaya «est affiché au siége de chaque
commune.

Cet, extrait est communiqué au greffe des tribunaux
de la wilaya.

Art. 23. — Les médecins vétérinaires et les médecins
vétérinaires spécialistes exercent leur profession sous
I'un des deux régimes suivants :

— en qualité de travailleurs dans le secteur public
ou dans les entreprises publiques,

— & titre privé sous réserve des dispositions de la
loi n°® 84-10 du 11 février 1984 susvisée.

L’exercice dans le sacteur privé doit tendre & une
couverture véiérinaire équilibrée 2 travers le terri-
toire national.

Les modalités d’application de cet article seront
définies par voie réglementaire. .

Art. 24. — L’exercice de la médecine, de la chirur-
g2 et de la pharmacie dans les cas de maladies conta-
gieuses des animaux est du ressort exclusif des
médecins vétérinaires.

Art. 25 . — Les médecins vétérinaires sont seuls
requis par les autorités administratives ou judiciairas
pour tous les actes de leur compéience.

Art. 26. — Lies médecins vétérinaires sont tenus par
le secret proiessionnel sauf si des dispositions légales
les en délient expressément.

Les contrevenants s’exposent aux sanctions prévues
a I’a.rtlcle 57 d2 la présente loi.

Art. 27. — L’Etat peut faire exécuter, par des fonc-
tionnaires et agants qualifiés, titulaires ou contrac-
tuels, relevant de l'autorité vétérinaire nationale,
das interventions en cas d'épizootie et celles que
nécessitent les opérations de prophylaxie collective
des maladies des animaux, oragnisées et dirigées par
ladite autorité.

Les conditions d’exécution de ces interventions
sont précisées par vole réglementalire.

Art. 28. — Sous l'autorité d'un médecin vétérinaire,
les auxiliaires vétérinaires participent & Yexercice
de la médecine et de la chirurgie des animaux dans
les limites de leur spécialité et selon la nature de
leur diplome.

Les auxiliaires vétérinaires, dont les statuts sont
fixés par vole réglementaire, doivent avoir recu une
formation sanctionnée par un dipldme natlonal ou
étranger reconnu équivalent. .
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Art. .29. — Les tarifs des actes accomplis par les
médecins vétérinalres sont fixés par vole réglemen-
taire.

Le non-respect de la tarification entraine des sane-
tions conformément 3 la législation en vigueur.

Art. 30. — Quiconque, sans remplir les conditions
prévues a l'article 17 de la présente loi, exerce avec
ou sans rémunération, la médecine et la chirurgle
des animaux est puni d’'une amende allant de 1.000
& 6.000 DA et d'un emprisonnement d’un (1) mols a
six (6) mois ou de Yune des deux peines. En cas de
Técidive, ces peines peuvent &tre doublées.

Seront punis des mémes pelnes :

1) les médecins vétérinalres qui, frappés de sus-
pensions, cnt ndanmoins exercé leur activits,

2) les étudiants des établissements de formation
de médecins vétérinaires, qui ont néanmoins exercé
la médecine et la chirurgle des animaux en violation
des dispositions de 'article 20 de la présente loi.

3) les médecins vétérinaires mentionnés 3 l'article
21 ci-dessus, qui ont exercé leur activité sans autori-
sation,

4) les auxilialres wétérinaires qui exercent leur
activité en violation des dispositions de I'article 28
ci-dessus.

Tcutiefols, ne sont pas passibles des peines prévues
au premier alinéa du présent article :

1) les interventions faites par les maréchaux-
ferrants dans [ey maladies du pted, les opératicns de
castration des animaux autres que les équidés, et les
soins d’'urgence, hors le cas de maladies contaglieuses,

2) les interventions faites par les fonctionnaires
et agents des catégories désignées en applicatian de
Yarticle 27 ci-dessus.

TITRE IIT
LA PHARMACIE VETERINAIRE

Art. 31. — Outre les définitions énoncées aux
articles 170, 171 et 172 de la loi n° 85-05 du 16 février
1985 susvisée, sont également considérés comme
médlcaments vétérinaires : :

— les médicaments vétérinaires préfabriqués, ou
préparés & l'avance et présentés sous forme pharma-
ceutique utilisable sans transformation,

— les prémélanges ou tous médicaments vétéri-
nalres préparés & 'avance =t exclusivemen* destinés
a la fabrication ultéricure d'aliments médicamentaux,

— les allments médicamentaux définis comme
gtant des mélanges d’aliments et de prémélanges
medicamentaux et présentés pour &ire administrés
aux animaux sans transformation, dans un but théra-
peutique, préventif ou curatif, sous réserve de condi-
tlons particulidres ralatives 3 la production, A 1’'au-
torisation de mise sur le marché et 3 la délivrance,

— les produits antiparasitaires a usage vétéri-
naire.

Art. 32. — Les substances ou compositions telles
qu: deéfinles.a Tarticle 170 de la lof n° 85-05 du 16

février 1985 susvisée, incorporées aux aliments dss-
tinés aux animaux, sans quil soit fait mention de
propriétés curatives ou préventives, doivent faire
l'objet de dispositions prises par la vole réglementaire
qui en définit la liste, 1a destination, le mode d'utili-
sation et le taux maximal de concentration.

Chapitre I
Conditions de mise sur le marché

Art. 33. — Aucun médicament vétérinaire ne peut
étre mis sur le marché s’il n’a recu, au préalable, une
autorisation délivrée par le minisiére chargé de
lagriculture conformément aux dispositions de I'ar-
ticle 177 de la loi n° 85-05 du 16 février 1985 et des
textes pris pour scn application.

L'autorisation de mise sur le marché peut atre
assortle de conditions adéquates, notamment lors-
quelle porte sur des produits susceptibles de faire
apparaitre des résidus dans les denrées alimentaires
provenant des animaux traités.

Art. 34. — La demande de 'autorisation de mise sur
le marché n’est acceptée que lorsque le fabricant
justifie :

— quil dispose effectivement d’una méthode de
fabrication et de procédé de controle de nature 3
garantir la qualité du produit au stade de fabrication
en série, "

-— qu’ll a fait procéder & la vérification de l'inno-
cuité du produit dans les conditions normales d’emplol
et de son effet thérapeutique, & la détermination du
temps d’attente ainsi qu’a son analyse qualitative et

{ quantitativa.

I1 faut entendre par temps d’attente le délal a
observer entre l'administration du médicament a
I'animal dans les conditions normales d’emploi et
T'utilisation des denrées alimentaires provenant de cet
animal pour garantir que ces denrées alimentaires
ne contiennent pas de résidus pouvant présenter des
dangers pour la santé du consommateur.

L’introduction de la demande d’autorisation de
mise sur le marché est assortie d’'un dossier dont la
constitution est fixée par voie réglementaira.

Art. 35. — L’introduction de la demande d’autori-
sation de mise sur le marché 4’un médicament donne
lieu au paiement, par l'intéressé, d'une redavance
percue par l'autorité vétérinaire nationale.

Le frals complémentaires pouvant résulter de
I'instruction des demandes sont & la charge du péti-
tionnaira.

_Les modalités d’application du présent article sont
précisées par voie réglementaire.

Ati. 36. — L’autorisation de mlse sur le marché
est accordée pour les médicaments vétérinaires ayant
fait l'objet d’'une expérimentation comprenant lss
expertises analytiques, pharmaco-toxicologiques et
cliniques auxquelles il est procédé pour vérifier que
le produit faisant 1’'objet de la demand= d'autorisation
de mise sur le marché posséde les propristés définjes

‘4 l'article 34 ci-dessus.
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‘ Les normes et méthodes applicables a I'expérimen-

tation des médicaments vétérinaires sont fixées par

voie réglementalre. .

Art. 37. — Les expertises prévues & l'article 36 ci-
dessus sont confiées & des experts agréés ou désignés
par le ministre chargé de I'agriculture dans le cadre
des dispositions de 'article 177 de la loi n° 85-05 du 16
février 1985 susvisée, et selon des modalités fixées
par vole réglementaire.

Art. 38. — Les experts ne dolvant avolr aucun
Intérét direct, ou indirect, méme par personne inter-
posée, dans la production ou dans la commercialisa-
tion des médicaments falsant l'objet de leurs exper-
tises.

Als ne peuvent faire aucune expertise pour les
entreprises dont ils sont salariés.

Ils ne peuvent effectuer d’expertise qu’au titre de
la ou des disciplines pour lasquelles ils ont &té
agréés ou désignés. '

Art. 39. — Les experts et leurs collaborateurs sont
tenus par le secret en ce qui concerne la nature des
.produits essayés, les essals eux-mémes et leurs
résultats.

Ils ne peuvent donner de renseignaments relatifs a
leurs travaux qu'ad l'autorité vé‘térlnalre nationale.

Aucune publication relative A I'’expérimentation
d'un médicament ne peut étre effectuée sans 'accord
de P'autorité vétérinaire nationale.

Chapitre II
La mise sur le marché °

Art. 40. — L’autorisation de mise sur le marché est
délivrée pour une durée de cinq (5) ans. Elle est
renouvelable par période quinquennale.

Elle peut &tre suspendue ou supprimée par décision
du ministre chargé de I'agriculture.

Cette autorisation n’exoneére pas son titulaire fabri-
cant ou distributeur, de la responsabilité qu’il encourt
dans les conditions du droit commun en raison de la
fabrication ou de la mise sur le marché des médica-
ments vétérinaires.

L’autorisation de rsﬁse sur le marché peut étre
refusée a4 une spécialité pharmaceutique vétérinaire
de méme composition qualitative et quantitative
qu’une autre spécialité pour laquelle le méme fabri-
cant a déja obtenu une autorisation sous une autre
dénomination.

Art. 41. — La fabrication, I'importation, la déten-
tlon, la vente ou la cession 2 titre gratuit des subs-
tances suivantes :

a) matiéres virulentes et produits d’origine micro-
blenne destinés au diagnostic, & la prévention et au
traiterp.ent. des maladies des animaux,

b) substances d'origine organique, destinées aux
mémes fins, a I’exception de celles qui ne renferment
que des principes chimiquement connus,

c¢) oestrogenes,

d) substances toxiques et vénéneuses,
€) produits susceptibles de demourér A I'état de
 résidus toxiquss ou dangersux dans les denrées
| alimentaires d’origine animale,

f) produits dont les effets sont susceptibles d'étre
4 lorigine d’'une contravention a la législation sur
les fraudes,

g) produits susceptibles d’entraver le contrdle sani-
taire des denrées provenant d’animaux auxquels ils
ont été administrés,

doivent étre toutes régies, compte tenu de leur
impact sur la santé humadine et animale, par les
obligations et des conditions particuliéres qui sercnt
édictées par voie réglementaire,

Art. 42. — La délivrance au dé:all, & titre gratult

{ ou onérzux, des médicaments vétérinaires visés 2a

T'article 41 ci-diessus, sauf lorsqu’il s’agit de médica-
ments contenant des substances toxiques ou véné-
neuses & rdcses toléréas, est subordonnée A la rédac-
tion, par un meédecin vétérinaire ,d’'une orddnnance
qui doit étre obligatoirement remise & M'utilisateur.

Art. 43. — La publicité portant sur des médicaments
vétérinairas non autorisés i la mise sur le marché
ést interdite. '

Elle est aussi interdite pour les médicaments
vétérinaires qui dcivent &tre prescrits sur ordon-
nance ‘en appication de larticle 42 ci-dessus.

La publicité ne doit jamals faire apparaitre la
consultation vétérinaire comme superflue, ni étre
assortie de promesses ou d’avantages de quelque
nature que ce zoit, ni utiliser des attestations ou das
expertises. ' '

Les conditlons et modalités de la publicité en
faveur des médicaments vétérinaires sont précisées
par voie réglementaire.

Art.44. — Les fabricants et' les responsables de
mise sur le marché ne peuvent délivrer d’échantillons
quaux seuls médecins-vétérinaires.

Toutefols, sont autorisés les dons et la remise des
échantilloni de médicaments vétérinaires an profit
des établissements et organismes de recherche ct
d’enseignement concernés.

Art. 45. — L’'importation et la distribution en gros
des produils pharmaceutiques vétérinaires relévent
de I'Etat .

Art. 46. — Tout établissement dans lequel sont
preparés, vendus en gros ou distribués en gros les
medicaments vétérinaires, doit faire I'objet d'un=
autorisation administrative dont les conditions et
modailtés sont fixées par voie réglementaire.

Cette autorisation peut étre suspendue ou suppri-
mée en cas d'infraction aux dispositions du présent
chapitre ou des réglements pris pour son application.

Art. 47. — Les établissements de préparation, de
vente en gros ou de distribution de médicaments
vétérinaires, dolveni s’assurer le concours sclentifi-
que e! technique d’'un médecin vétérinaire ou d’un.

pharmacign.
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Dans tous les cas, ces médecins et ces pharmaciens
sont personnellement responsables de l'application
des dispositions législatives et réglementaires concer-
nant les médicaments vétérinaires sans préjudice, le
cas échéant, de la responsabilité solidaire de I'éta-
blissement.

Les médecins vétérinaires et les pharmaclens
doivent faire obligatoirement partie des organes diri-
geants das €tablissements auxquels ils sont rattachés.

Les conditlons d'exercice des prérogatives des mé-
decins vétérinalres et des pharmactens mentionnés
au présent article sont précisées par vole réglemen-
taire.

Art. 48. — La distribution au détaill des médica-
ments vétérinaires est assurée conformément aux
dispositions de l'article 188 de la lol n° 85-05 du 16
février 1985 relative & 1a protection et 3 la promotion
de la santé. '

Leé modalités d’application de 3éme alinéa de ’ar-
ticle 188 susvisée sont définies par vole régiementalre.

Art. 49. — Seuls les médecins vétérinaires, dans
I'exercice de leur profession, peuvent vendre les
médicaments vétérinaires 4 domiclle, dans les folres
et les manifestations publiques.

Lorsqu’'un médecin vétérinaire prescrit des médi-
caments autorisés =2t préparés pour l'usage humain,
le pharmacien qul délivre ces produits doit signaler
sur I'emballage que ces produits deviennent des pro-
duits vétérinaires et rendre inutilisables les vignettes
qui sont apposées sur ces médicaments.

Art. 50. — Les groupements de producteurs, les
groupements professionnazls agricoles, les assoclations
de défense sanitaire agréées, dont I'action concourt
4 lorganisation de la production animale et qui
Justiftient d'un encadrement technique et sanitaire
suffisant peuvent acheter en gros, détenir et délivrer
& leurs membres, pour l'exercice exclusif de leur
activité, les médicaments vétérinalres A I'exclusion de
ceux falsant l'objet des obligations particuliéres de
Yarticle 41 ci-dessus.

Toutefols, les groupements et associations visés A
Falinéa précédent peuvent également acheter en gros
et détenlr ceux des médicaments énoncés A I'article
41 cl-dessus qul sont nécessaires 4 la mise en ceuvre
de programmes sanitaires d’'¢levage, approuvée par
l'auterité vétérinaire nationale et dont I'exécution =st
placée scus la survelllance et 1a responsahbilité effec-
tives d'un médecin vétérinalre visitant personnel-
lement et réguliérement I'élevage.

Art. 51. — L’acquisition, la détention et la dél-
vrance des médicaments détenus par les groupements
et assoclations visés a I'article 50 ci-dessus doivent
&tre faltes sous le controle d’un médecin vétérinalire.

Dans tout les cas, ce médecin-vétérinatre est per-
sonnellement responsable de I'application des dispo-~
sitions légisiatives et réglementalires concernant les
médicaments vétérinaires sans préjudice de la res-

ponsabilité solidaire du groupement ou de Y'assocla-
tion

Art. 52. — Sans préjudice des dispositlons de I'ar-
ticle 42 cl-dessus, 11 est interdit de délivrer sans pré-
sentation d’'une ordonnance, les médicaments vétéri-
naires qul comprennent dans leur composition, des
substances mentionnées aux points c, e, f et g de
I'article 41 de la présente loi lorsque la décision d’au-
tonisation de mise sur le marché spécifle cette inter-
diction. Les mentions que doit compcrter obligatol-
rement l'orionnance sont fixées par vole réslemen-
taire,

Art. 53. — Lors de la délivrance des médicaments
vétérinaires prescrits conformément aux dispositions
de l'article 52 ci-dessus, le pharmacien ou le médaen
vétérinaire mentionne cette délivrance sur un regis-
tre, coté et paraphé par le président de l'assembilée
populaire communale (A.P)C.) et tenu sans blane,
sans rature, ni surcharge.

Ce registre est conservé pendant dix (10) ans.

Les mentlons qui doivent figurer sur le registre sont
tixées par vole réglementaire.

Le médecin vétérinailre est dispensé de la trans-
cription de ses propres ordonnances sl elles sont
rédigées sur des feuilles provenant de carnets 2
souches numérotées comportont des duplizata qu'il
conserve dans les mémes conditions que le registre
mentionné au premler alinéa.

Les mémes dispositions sont applicables aux pres-
criptions des médicaments vétérinairas relevant des
tableaux relatifs aux substances vénéneuses telles
qu> prdvues par 'artizle 190 de la lol n° 85-05 iu 16
février 1985 susvisée,

'Art. 54. — Les médicaments vétérinaires doivent
&étre mis en wvente conformément A des conditions
d’emballage, d%tiquetage et de idénomination qui
sont fixées par vole négiementaire.

Art. 55. — Le controle de 'application des disposi-
tions du présent titre est as:suré concurremment par
les inspecteurs vétérinaires, les pharmaciens ins-
pecteurs et les agents du service de )a répressicn
des fraudes et du contréle de la qualité dans l'exer-
cice de leurs. fonctions.

Art. 56. — Indépendamment des officlers de police
judiciaire et des agents de police judiclaire désignés
aux articles 15 et suivants du code de procédure
pénale, les pharmaciens inspecteurs, les inspectzurs
vétérinaires et tes agants du service de la répression
des fimraudes et du contrdle de la qualité doment com-
missionnés et ‘assermentés, ont qualité pour recher-
cher et constater les infractions aux dispositions du
présent titre et des articles 429 et suivants du zode
pénal en ce qui conceme les médicaments vétéri-
nalres_ainsi que les textes pris pour leur application.

Art. 57. — Les infractions aux dispositions des
articles 26, 33, 38, 39, 41 A 44, 47. 49, 52 A 54 de la
présentz loi sont punies d'une amende allant de 500
A4 4000 DA et d'une peine d’emprisonnement de dix
(10) jours & trois (3) mois ou de l'une de ces deux
pelnes. :

En cas de récidive, ces pelnes peuvent étre dom-
blées. ,
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TITRE 1V

LES MESURES GENERALES DE PROTECTION
DES ANIMAUX ET DE CONTROLE DE LA SANTE
ANIMALE ET DES PRODUITS ANIMAUX -

Chapitre 1

Protecfion des animaux et prévention sanitaire

Art. 58. — 11 est interdit d'exercer de mauvais
traitements envers les animaux domestiques ainsi
qu’envers les animaux sauvages apprivoisés ou tenus
en captivité.

Des dispositions régliementaires déterminant les
mesures propres & assurer la protection de ces ani-
maux contre les mauvais traitements ou les utilisa-
tlons abusives et & leur éviter deg souffrances lors des
manipulations inhérentes aux diverses techniques
d’élevage, de parcage, de transport et d’abattage des
animaux.

Il en est de méme en ce qul concerne les expé-
riences blologiques, médicales et scientifiques gui
. doivent étre Hmitiles aux cas de stricte nlécessité.

Les mf;a.ctloms au présent article sont punles
conformément aux dispositions des articles 415,
449 et 457 du code pémnal,

Art. 59. — La prévention et la Ilutte contre les

maladies animales contagiieuses sont d'utilité
publique.
Art. 60, — Les personnes physiques ou morales,

en qualité de propriétaires ou‘a tout autre._titre, ont
le devoir de maintenir en bon état sanitaire, les
animaux dont ils ont la charge.

Ces personnes sont tenues de mettre en ARV
les mesures et fnjonctions edictées par Yautorité
vétérinaire nationale, aux fins de prévention, de
lutte et d%rciilcation des maladies animales, et de

déclarer ces derniéres, aux autorités administrativies
locales.

En cas d’inexécution des mesures et injonctions
édictées dans les idélals impartls, les opérations
prescrites sont réalisées d’office sous l'égide de rau-
torité vétérinaire nationale, sans préjudice d’autres
pourzuites pénales, notamment cellos prévues aux
grticles 415 et 416 iJu code pénal.

Les dépenses encourues sont A la charge des assu-
Jettis contrevenants.

Art. 61. — Les présidents des assemblées populaires
communales (A.P.C.) dolvent aviser, d’'urgence, le
wall et I'autorité vétérinaire nationale, de tous les
les eas d'pizootie qui leur sont signalés sur le
territoire de leur commune.

Ils peuvent prendre les mesures provisoires qu’ils

jugent utiles pour arréter la propaga‘ion de la mafa-
dle.

Art. 62. — L’exposition, la vente, 1a mise en vente
ou le don des anlmaux atteints ou soupgonnés d’étre
atteints de maladie contagieuse sont interdites.

Le propriétaire ne peut se dessalsir de ces animaux
que dans les conditions déterminées par vole régle-
mentaire qui fixe, pour chaque espdce d’animaux
et de maladies, le temps pendant lequel I'interdic-
tlon de vente s’applique aux animaux qui ont été
exposés 4 la contagion.

L3

Art. 63. — Les entrepreneurs de transport qui
ont transporté des animaux sont tenus, en tout témps,
de désinfecter, dans les conditions prescrites par
vole réglementaire, les véhicules gui ont servi A
cet usage, alnsi que les étables, les écurles, quais et
cours ol les animaux ont séjourné.

' Chapitre II
Les maladies & déclaration obligatoire

Art. 64. — Les maladies animales, & déclaration
obligatoire sont, au sens de la présente loi, les mala-
dies transmissibles qui ont un grand pouvoir de
propagation et une gravité particuliére, et qui doivent
etre assujetties & des mesures intensives de préven-
tion et de Iutte.

Art. 65. — Il est établi, par voie réglementaire,
la liste des maladies & ddéclaration obligatoire ainsi
que les mesures de prévention et de lutte spécifiques
a chacune d’elles.

Art. 66. — Toute personne qui posséde ou garde
un animal, le cadavre qu {la carcasse d'un animal
comme étant atteint d'une maladie A déclaration
oblgatoire telle que définie A l'article 64 cl-dessus,
est tenue d'en aviser les serviees de 'autorité vétéri-
naire nationale, e middecin vétérinaire le plus proche
ou, & défaut, toute autre autorité administrative
locale qui doit fiaire examiner Panimal, le cadavre ou
Ia carcasse par un mélecin vétérinaire.

Art. 67. — Tout animal attelnt ou soupconnéd
d’étre atteint d'une maladie contagleuse, signalé
conformément aux dispositions de I'article 66 ci-
dessus doit étre immeédiatement et avant méme que
Pautorité administrative, ou le médecin vétérinaire
alt répondu & lavertissement, séquestré, séparé et
maintenu isolé, autant que possible, des autres ani-
maux susceptibles de lcontracter cette maladie.

Lix déclaration et Iisolement sont obligatoires pour
tout animal mort d’'une maladie contagieuse ou soup-
connée contagle=use, alnsi que pour tout animal
atteint qui, & I'ouverture du cadavre, est reconnu
atteint ou suspect d’gtre atteint d’'une maladie
contagleuse,

I1 est interdit de transporter l'animal ou le
cadavre avant gqu'un médecin vétérinaire ou un
auxiliaire vétérinaire autorisé ne l'ait examiné.

Art. 68. — Tout médecin vétérinaina, avisé de
I'apparition d'un cas réel ou soupconné des maladie
4 déclaration obligatoirz, est tenu de se rentire sans
délal, sur les lieux et de procéder & la vérification
des falts, de prendre, le cas échéant, lesimesures|
conservatoires ou d’urgence et de porter-directement
4 la connalssance des autorités loecales et des ser-
vices de lautorité vétérinaire nationale, les nrécul-
tats de ses constatations.
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Art. 69. — L’autorité vétérinaire nationale, informée
de l'apparition ou de la suspicion d’une maladie &
déclaration obligatoire, est tenue de prendre, en
concertation avec les collectivités locales concernées,
les mesures suivantes : .

— vérification des falts sur les lleux et adoption
des mesures de précaution qui s’imposent,

— déclaration du périmétre infecté ou du péri-
meétre soupconné d'étre infecté pour les maladies
fortement contagieusss et & propagation rapide. Il
sera prévu trols (3) 2zones concentriques, ¢ Le
périmétre infecté », « La zone ou les déplacements
sont intierdits » et « La zone d’observation intensive »,

— lannonce au public, par voie d’affiche et par
tous autres moyens appropriés, des lieux infectés,
de leurs limites exactzs .et des régles & observer,

- — renquéte épizootiologique et les actlons sani-
talres, médicales et administratives appropriées,

— lzs mesures finales, la déclaration de fin du
foyer et la levée des restrictions.

Art. 70. — Pour les animaux abattus ou détruits
sur ordre de I'administration ou de I'autorité vété-
rinaire nationale, consécutivement & une maladie a
déclaration obligatoire et pour les objets détruits
pendant !a désinfection a l'occasion de Iaction
sanitaire dans un lleu infecté, les personnes physi-
gues et morales, propriétaires vu exploitantes, pauvent
faire valoir leur droit 4 une indamnisation dans
un délai d’'une (1) année, au plus, & condition qu’il
n’y ait sucune faute ou fraude de leur part.

Le bénéfice de l'indemnité n’est pas accordé si
le propriétaire ou l'exploitant ne s’est pas conformé
a4 l'obligation de déclaration ou aux preseriptions
données par les services vétérinaires offictels ou s'il
a enfreint les dispositions législatives ou réglemen-
“talres en vigueur. ’

Il n’est alloué aucune indemnité aux propriétaires
d’animaux importés, abattus au cours du délal de
salsie pour cause de mailadies contagienses.

Les modalités d’application du présent article
soat déterminées par voie réglementaire.

Art. 71. — Les propriétaires d’animaux domestiques
ou d’élevage pouvant constituer un foyer de propa-
gation d'une maladie contagleusa 4 I'homme et A
Panimal, sont tenus de souscrire une assurance a
caractére multualiste pour couvrir les risques inhé-
rents & la mortalité du cheptil, a Y’abattage sani-
taire et & 1a responsabilité civile et de participer
aux actlons prophylactiques d’intérat général.

Les conditions et modalités d’application du présent
article sont déterminées par wvoie réglementaire,

Art. 72. — L’Etat prend les dispositions finan-
ciéres et réglementaires requises pour faire face aux
dépenses occasionné:is par la lutte et l'éradication
des foyers de maladies & déclaration obligatoire et
pour doter les services de Il'autorité vétérinaire
nationale, de moyens indispénsables & l'action sani-
taire spécifiés par les réglements.

Art., 73. — ILa rage, lorsquelle st ccnstatéa
chez les animaux, de quelque espéce qu’ils solent,
entraine l’abattage qui me peut étre Wdifféré sous
aucun prétexte.

Les animaux domestiques suspects de rage et ceux
quils auraient pu contaminer doivent &tre placés .
sous la surveillance des agents de l'autorité vétéri-
naire nationale ou d'un meédecin vétérinaire.

Tout propriétaire, toute personne ayant, & quelque
titre que ce =oit, la charge des soins ou }a garde d’un
animal domestique ayant été en contact soit par
morsure, soit par griffune, soit de toute autre
maniére avec un animal reconnu enragé ou suspect
de l'étre, est tenu d’en fainda immédiatement fla
déclaration au président de 1'assemblée populaire
communale (A.P.C.), ou au médecin vétérinaire le
Plus proche,

Les carnivores domestiques ayant été en contact
avec un animal reconnu enragé sont abattus.

L’abattage des animaux domsistiques suspects et
de ceux qu'ils auraient pu contaminer de rage peut
étre ordonné dans tous les cas sl ces animaux se
montrent dangicreux ou si le respect des mesures de
police sanitajre qui leur sont applicables ne peut
étre ou n’est pas assuré.

Toutefols, 4 1a demande expresse da leur proprié-
taire, les chiens et les herbivores valablement vac-
cinés contre la rage peuvent, dans certains cas et
sous certalnes réserves, précisés par vole réglemen-
taire, étre conservés.

L’abattage des animaux domestiques atteints,
spspects, ou contaminés de rage, visés aux alinéas
ci-dessus, est effzctué 4 la diligence des proprise
taires ou détenteurs ou, dans le cas olt ces derniers
seralent défaillants, par les agents de la force
publigue.

Les chiens errants et les anlmaux sauvages, lors-
que la rage est constatée dans une réglon déterminée,
sont , conformément aux dispositions de P’article 38
de la lol n° 82-10 du 21 aoGt 1982 susvisée, abattus
par les agents ‘de la force publique, les agents de la
gendarmerie nationale et par toute personne titu-
laire d’'un permis de chasse et requise par le prési-
dent de l'assemblée populaire communala (AP.C.).

La misz en ceuvre des dlspdsitions du présent
article est précisée par vole réglementaire.

Art. 74. — Tout animal ayant mordu, ocu griffé
une personne, méme s’ll n’est pas suspect de rage,
est, si Pon peut s’en saisir sans I'abattre, soumis
par son propriétaire ou détenteur =t & ses frais, au
contrdle d’'un médecin vétérinaire. _ :

Dés qu'ils ont connalssance des falts, morsure ou
griffure d’'une personng, les agents des services de
police et ceux de la gendarmerie nationale rappel-
lent au propriétaire ou au détenteur les obligations
cl-dessus définies et, en tant que de besoin, le
mettent en demeure de les observer dans fes vingt-
quatre (24) -‘heures, la personne atteinte devang
&tre évacuée immédiatement sur le plus proche
secteur sanitaire.
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Chapitre III
Controle sanitaire vétérinaire aux frontiéres

Art. 75. — L’'importation et I’expoertation d’animaux
ou de produits animaux ou d’origine animale pouvant
propager les maladies animales contagleuses &
Yhomme ou & 1’animal sont interdites.

Art. 76. — I1 est fait obligation aux importateurs
et 21x exportateurs d’animaux et de produits ani-
maux ou d’origine animale, d'étre tituiaires d'une
dérogation sanitaire a l'interdiction visée & I'article
75 ci-dessus, délivrée par lautorité vétérinaire
nationale. :

La liste des animaux et des produits ahimaux ou
d’origine animale soumis au régime de la dérogation
sanitaire est fixée par voie réglementaire.

.5 . — Les animaux et les produilts animaux
ou w'origine animale, importés ou exportés, sont sou-
mi., en tout temps, aux frails des importateurs ou
des exportateurs, selon le cas, 4 une inspection sani-
talre vétérinaire au moment de leur entrée ou de leur
sortie du territoire national.

Les points d'entrée et de sortle sont déterminés
par vole réglementaire.

Art. 78. — L’introduction sur le territoire national
est refusée aux animaux et aux produits animaux
ou d'origine animale, et des mesures de protection
sont appliquées dans les conditions ol linspection
véterinaine révéle ou permet raisonnablement de
soupconner que :

— lzs anlmaux sont atteints d’'une maladle: ‘8

déclaration obligatoire ou accusent des symptOmes
imputables & une telle maladie ou ont été en contact
avec des animaux atteints d'une telle maladie,

— les produité constituent un danger pour la
santé humalne ou animale,

— les animaux et produits expédiés ne ‘sont pas

conformes aux conditions d’origine et d’identité, et

aux normes sanitaires et qualitatives déterminées,

— le certificat vétérinaire devant accompagner
les animaux ou les produits animaux ou d’origine
animal?, manque, est défectueux, ne correspond pas
& I'expédition ou dont la durée de validité est arrivée
& terme,

— des pratiques frauduleuses ont été opérées.

Art. 79. — Les anlmaux‘ susceptibles de communi-

" quer une maladie contagieuse peuvent étre mis en

quarantaine par lautorité vétérinaire nationale.

Cette autorité peut, & la frontiére, afin de pré--

venir toute contamination du cheptel national,
prescrire I'abattage ou la destruction sans indemnité
des animaux malades ou ayant été exposés i la
contagion. Elle peut également prendre toutes les
mesures rendues nécessaires par la crainte de I'in-
vasion d’une maladie contagieuse.

Art 80. — Au sens de la présente floi, le centre
de quarantaine désigne un baAtiment ou un ensemble
de bAtiments ol les animaux sont maintenus en
isolxment complet, afin d'y étre soumis & une obser-

vatlon pius ou moins longue et d'y subir diverses
épreuves de contrdéle en vue de permettre aux agents
ide lautorité vétérinaire mationale, de s’assurer qu'ils
ne sont pas attelnts ou vecteurs de certaines ma-
ladies. .

L’implantation et la liste des centres de quaran-
taine sont fixées par voie réglementalre,

Art. 81 — Les frais d’abattage, d’enfouissement,
dz transport, de guarantaine, de désinfection, ainsi
que tous autres frals auxquels peut donmer lleu
I'exécution de mesures sanitaires prescrites, sont 4 la
charge dss propriétaires ou détenteurs d’animaux.

En cas de refus des propriétaires ou détenteurs
d’animaux de se conformer, dans les délails requis,
aux injonctions de l'autorité vétérinaire nationale,
il y est pourvy d’office a leur compte, sans préjudice
d’autres poursuites.

Les frais encourus sont 3 la charge des assujettis
contrevenants.

Art. 82. — Les postes frontiéres visés & Y'article 77
ci-dessus, ouverts & I'lmportation et & l'exportation
des animaux et produits animaux ou d’origine ani-
male, dolvent étre dotés de locaux et d’installations
appropriés aux fins de visite sanitaire vétérinaire
et de mise en quarantaine.

11 est percu une redevance spéclals sur les animaux
et produits animaux ou d’origine animale importés
ou exportés dont le taux et le mode de recouvrement
2t d’affectation sont fixés par voie réglementaire.

Chapitre IV

Le controile sanitaire des viandes
et de I’équarrissage

‘Art. 83. — Le abattages aux fins de boucherie, des
animaux reproducteurs, femelles et géniteurs, sont
interdits.

En cas d’infraction, les animaux abattus ainsi que
toutes leurs parties sont saisls. En cas de récidive,
les contrevenants sont passitles d'une amende
évaluée au triple de la valeur de la saisie.

La détermination d:s espéces des 4ages et 1'état
physiologique des animaux ainsi que les conditions et
modalités d’application du présent article sont fixs3s
par voie réglementaire. ’

Art. 84. — Dans l'intérét de la protection de la
santé publique, 'abattage des animaux de boucheriz,
a4 quelque espeéce qu’ils appartiennent, est formelle-
ment Interdit en dehors des abattoirs et, & défaut,
en dehors des emplacemants désignés par les au-
torités locales.

Le transport, la détintion, la vente ou ]la mise en
vente, 'achat de viandes et abats provenant d’abat-
tage autres que ceux prévus a l'alinéa précédent,
sont interdits.

Toutefols, l'abattagia des animaux de boucherie
aux fins de consommation personnelle est autorisé
en dehors de ces emplacements 4 l'occasion de cer-
taines fétes ruligieuses ou de cérémonies familiales.
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Les modalités d’'abattage en cas d'urgence sont
fixées par vole régncmentaire

Art. 85. — Les vla.ndes provenant des abattages
prévus a lalinéa premier de larticle 84 ci-dessus
‘dolvent étre, aprés inspection vétérinaire, estampil-
lées ou marguées au timbre de la commune intéressée
sous la responsabilité du président de l’assemblée

populaire communale (A.P.C.) dans les condltions

fixées par voie réglementaire,

La contrefacon, Pimitation, I\utMISation ou la’

détention frauduleuse de ces estampllles et marques
sont formellement Interdites.

Les viandes mises en dépodt, en circulatlon, en vente
ou a la consommation publique et non estampillées,
nl marquées dans les conditions prévues a l'alinéa
premier du présent article, sont consldérées comme
provenant d’'un abattaga clandestin.

En cas dinfractlon aux dispositions: concernant’

T’'apposition d’estampilles ou de marques -attestant

- Vintervention des services d’inspection vétérinairss,

les viandes non estampillées ni marquées sont
salsies, sans préjudice des sanctlons prévues aux
articles 429 et suivants du code pénal.

Atrt. 86. — Les animaux sont soumis, avant et aprés
leur abattage, & I'inspection vétérinaire.

~ Les conditions et modalités de Yinspection, celles
de la salubrité et de la qualité des denrées animales
ou d'origine amimale, destinées & la consommation
'~ humaine, la détermination et la surveillance des
conditions d’hygiéne dans lequelles ces denrées sont
préparées et cons:zrvées, sont déterminées par ‘vole
réglementaire

Art. 87. — Le‘., détenteurs de vmndes et abats les
bouchers =t tripiers, les restaurateurs et tous exploi-
tants d’établissements servant au public des viandes

et abats cuisinés doivent justifier, & toute réquisition, -

de la nature et de l'origine des viandes et abats qu'ils
détiennent ou utilisent.

.Les infractions aux dispositions du pré‘seht article
sont punies conformément aux articles 429 et sui-
vants du code pénal. ‘

Art. 88. — Il est interdit de jeter, en n’importe
quel lieu, les animaux morts et déchets d'origine
animale. Leur destruction dolt &tre assurée par
"enfouissement, incinération ou procédé chimique

autorisé et dans des conditions déterminées par voie

réglemizntaire.

Art. 89. — L’enlévement. et la - destruction des
cadavres et déchets d’'origine animale constituent
un service d’utilité publique.

Art: 90.
ou de plusieurs animaux morts pesant au total plus
. de cinquante kilogrammes (50 kg) sont tenus d’a-

-vertir, dans les plus brefs délals, le président &=
I'assemblée populaire communale (A.P.C.) qui, en
application de I'article 237 de Vordonnance n° 67-24
du 18 janvier 1967 susvisé2, doit procéder ou falre
procéder, par un ésquarri::eur autorizs, & l'enléve-
ment du ou des cadavres entlers et non dépouillés.

' mort soupconne ce

~— Les propriétaires ou détenteurs d'un

ou le .détenteur dun animai
dernier d’étre atteint d’une
il doit, outre les wWispositions

81 le propriétaire

mialadie contagieuse,

| des articles 66 et 67 de la présente lol, le mettre
4 1a disposition du médecin vétérinaire le plus proche.

A défauyt, les services d’hygiéne de la commune
ou léquarrisseur autoricls, avisés .conformément &

Talinéa ci-dessus, doivent faire examiner le cadavre

de l'animal par un médecin vétérinaire dans les

plus brefs délais.

Toutefols, lorsqu’il est reconnu indispensable pa=
le médecin vétérinaire de pratiquer sur place Yau-

} topsie d’'un animal, le‘ propriétaira ou le détenteur

du cadavre est tenu de remsttre au service d’hygiéne
de la commune ou A l'égquarrisseur autorisé, en un
seul lot, toutes les parties de 'animal qui n’ont pas
été prélsvées A des fins d’analyse.

Art. 91. — Les viandes, abats et denrées animales
ou d’origine animale, sous toutes leurs formes,
impropres & la consommation humaine ou animale,
sans limitation de poids, qui ont été saisis par les
services d’inspection vétérinaires, ainst que les sous-
prodults d’abattage non récupérés, dolvent étre
confiés aux services d’hygiéne de la commune ou
de léquarrisseur autorisé aux fins 'd’incinération,
d’enfouissement ou de traitement.

Les conditions et modalités d’application du pré-
sent, article sont déterminées par vole réglementaire.

b‘Art; 92. — Toute Infraction aux articles 6§,63, 66,.
67, 68, 73, 74, 75, 76, 84, 88 et 90 est punie confor-
mément aux dispositions de l'artlcle 416 du code

i pénal

@Ait. 93. — Lia présente loi sera publiée au Journal
officiel de la République 'aﬂgériemrn démm.natique et
popul»aire

Fait & Alger, le 26 janvier 1988.

,Chaill BENDJEDID
-~

Loi n°® 88-09 du 26 janvier 1988 relative aux archlves
nationales.

Le Président de 1a République,

Vu la Constitution et notamment ses artlcles 151
et 154 ; :

Vu Pordonnance n° 66-156 du juin 1966, modifiee‘:’
et complétée, portant codz pénal ;

Vu lordonnance m° 7T1-36 du 3 juin 1971 portant,j
institution d'un fonds des archives nationales ;

Vu la lol n° 84-16 du 30 juln 1984 relative au
domalne national, notamment son article 16 ;

Aprés adoption par lAsse'mbl‘e populaire na-
tionale ;

Promulgue Ja 1o dont la teneur sult :
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